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1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

° INFORMACUE
l Proverite da li korisnik ima Stampanu dokumentaciju, i kazite da je zadrzi za buduce
potrebe.
Ciljna grupa

Ovlasceni instalateri

INFORMACUE

o
l Ovaj uredaj je namenjen da ga koriste strucnjaci ili obuceni korisnici u prodavnicama,
lakoj industriji i na farmama, ili laici za komercijalnu i kuénu upotrebu.

Komplet dokumentacije

Ovaj dokumenti je deo kompleta dokumentacije. Komplet dokumentacije se sastoji
od sledeteg:

= Opste bezbednosne mere:
- Bezbednosna uputstva koja MORATE procitati pre instalacije
- Format: Hartija (u kutiji unutrasnje jedinice)
= Prirucnik za instaliranje unutrasnje jedinice:
- Uputstvo za instaliranje
- Format: Hartija (u kutiji unutrasnje jedinice)
= Referentni vodic za instalatere:
- Priprema instalacije, dobra praksa, referentni podaci,...

- Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Koristite funkciju
pretrazivanja Q da biste pronasli svoj model.

Poslednje izmene dostavljene dokumentacije mozete nadi na regionalnoj veb strani
Daikin ili preko svog dobavljaca.

Originalna dokumentacija je napisana na engleskom. Svi ostali jezici predstavljaju

prevod.

Tehnicki podaci

= Deo najnovijih tehnickih podataka moZete naci na regionalnoj veb strani Daikin
(dostupna za javnost).

= Kompletne najnovije tehnicke podatke moZete nacéi na ekstranetu Daikin
Business Portal (potrebna je provera identiteta).
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2 Opste bezbednosne mere

2.1 O dokumentaciji

= Originalna dokumentacija je napisana na engleskom. Svi ostali jezici predstavljaju

prevod.

= Mere predostroznosti opisane u ovom dokumentu pokrivaju veoma vazne teme,
pazljivo ih se pridrzavajte.

= Instalaciju sistema i sve aktivnosti opisane u prirucniku za instalaciju i
referentnom vodicu za instalatera MORA da obavi ovlaséeni instalater.

2.1.1 Znacenje upozorenja i simbola

OPASNOST

Oznacava situaciju koja dovodi do smrtnog slucaja ili ozbiljne povrede.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do strujnog udara.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

Ukazuje na situaciju koja moZe dovesti do opekotina/sSurenja usled izuzetno visokih ili
niskih temperatura.

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do eksplozije.

UPOZORENJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do smrtnog slucaja ili ozbiljne povrede.

UPOZORENJE: ZAPALIIV MATERIJAL

PAZNJA

Oznacava situaciju koja moze dovesti do manje ili umerene povrede.

OBAVESTENJE

Oznacava situaciju koja moZe dovesti do ostec¢enja opreme ili imovine.

SIS

INFORMACUE

Oznacava korisne savete ili dodatne informacije.

Simboli koji se koriste na uredaju:

Simbol Objasnjenje
I::I;i:l Pre instalacije, procitajte priru¢nik za instalaciju i rad, i
uputstvo za ozZicenje.
FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B |4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
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2 | Opste bezbednosne mere

Simbol Objasnjenje

@ Pre obavljanja zadataka na odrzavanju i servisu, procitajte

servisni prirucnik.

|I|I Vise informacija potraZite u priru¢niku za instalatera i

korisnika.

‘ﬁ Ovaj uredaj sadrzi rotirajuce delove. Vodite racuna kada
servisirate ili pregledate uredaj.

Simboli koji se koriste u dokumentaciji:
Simbol Objasnjenje
Pokazuje naziv slike ili se poziva na nju.

Primer: "m 1-3 naziv slike" znaci "Slika 3 u poglavlju 1".

@ Pokazuje naziv tabele ili se poziva na nju.

Primer: "= 1-3 naziv tabele" znaci "Tabela 3 u poglavlju 1".

2.2 Zainstalatera

2.2.1 Opste

Ako NISTE sigurni kako da instalirate uredaj ili njime upravljate, obratite se svom

dobavljacu.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

* NE dodirujte cev za rashladno sredstvo, cev za vodu ili unutrasnje delove tokom
rada, i neposredno po zavrsetku rada. Mogu biti prevrudi ili prehladni. Sacekajte
da se vrate na normalnu temperaturu. Ako MORATE da ih dodirnete, nosite
zastitne rukavice.

* NE dodirujte rashladno sredstvo koje je slucajno iscurelo.

UPOZORENIJE

Neispravna montaza ili prikljucivanje opreme ili pribora moze dovesti do strujnog
udara, kratkog spoja, curenja, pozara, ili nekog drugog osStecenja opreme. Koristite
ISKLUUCIVO pribor, opcionu opremu i rezervne delove proizvedene ili odobrene od
strane Daikin.

UPOZORENIJE

Proverite da li su instalacija, testovi i upotrebljeni materijali usaglaseni sa vazeé¢im
zakonom (pored uputstava opisanih u dokumentaciji Daikin).

UPOZORENIJE

Pocepajte i bacite plastice kese tako da niko ne moze da ih koristi za igru, a narocito
deca. Moguca opasnost: gusenje.

> BB B P

UPOZORENIJE

Obezbedite odgovaraju¢e mere kako biste sprecili da jedinica bude skloniste za sitne
Zivotinje. Sitne Zivotinje koje uspostave kontakt sa elektricnim delovima mogu da
izazovu kvar, dim ili vatru.

Referentni vodic za instalatere
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PAZNJA

Nosite odgovarajucu licnu zastitnu opremu (zastitne rukavice, bezbednosne naocare,
...) prilikom postupaka instalacije, odrZavanja ili servisiranja sistema.

PAZNJA

NE dodirivati ulazni otvor za vazduh ili aluminijumska krilca na uredaju.

PAZNJA

* NEMOJTE postavljati predmete ili opremu na uredaj.

> B> B

= NEMOJTE sedeti, penjati se, niti stajati na uredaju.

U skladu sa vaZze¢im zakonom, moZe biti potrebno da obezbedite dnevnik rada, koji
sadrZzi barem informacije o odrZavanju, popravkama, rezultatima testiranja,
periodima mirovanja,...

Takode, najmanje sledece informacije MORAJU biti date na dostupnom mestu na
proizvodu:

= Uputstvo za iskljucivanje sistema u hitnom slucaju
= Naziv i adresa vatrogasnog odeljenja, policije i bolnice
= Naziv, adresa, i dnevni i no¢ni telefoni servisa

U Evropi, EN378 daje potrebne smernice za ovaj dnevnik.

2.2.2 Mesto za instalaciju

= Obezbedite dovoljno prostora oko jedinice za servisiranje i kruzenje vazduha.
= Proverite da li mesto za instalaciju mozZe da izdrZi teZinu i vibracije uredaja.

= Proverite da li je podruc¢je dobro provetreno. NEMOJTE blokirati otvore za
ventilaciju.

= Proverite da li je jedinica nivelisana.
NEMOIJTE postavljati jedinicu na slede¢im mestima:
= U potencijalno eksplozivnoj atmosferi.

= Na mestima na kojima se nalazi oprema koja emituje elektromagnetne talase.
Elektromagnetni talasi mogu da poremete kontrolni sistem, i da izazovu kvar
opreme.

= Na mestima na kojima postoji opasnost od poZara usled curenja zapaljivih gasova
(primer: razredivac ili benzin), ugljeni¢nih vlakana, zapaljive prasine.

= Na mestima na kojima se stvara korozivni gas (na primer: gasovita sumporasta
kiselina). Korozija bakarnih cevi ili zalemljenih delova moZe da dovede do curenja
rashladnog sredstva.

= U kupatilima.

Uputstva za opremu kod koje se koristi rashladno sredstvo R32

i’i UPOZORENIJE: ZAPALIIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo unutar ove jedinice je blago zapaljivo.

FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B 4 DAIKIN Referentni vodi¢ za instalatere
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UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti niti spaljivati delove kroz koje protice rashladno sredstvo.

= NEMOJTE koristiti materije za ciscenje ili sredstva za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, osim onih koja je preporucio proizvodac.

® |majte u vidu da je rashladno sredstvo u sistemu bez mirisa.

UPOZORENIJE

Aparat mora da se skladisti tako da se spreci mehanicko ostec¢enje i u dobro
provetrenoj prostoriji bez izvora paljenja koji konstantno rade (primer: otvoreni
plamen, aparat na gas koji radi ili elektricni grejac koji radi) i njegove gabaritne
dimenzije moraju biti kao $to je navedeno u nastavku.

UPOZORENJE

Proverite da li se instalacija, servisiranje, odrzavanje i popravka izvode u skladu sa
uputstvima iz Daikin i odgovaraju¢im zakonskim propisima, i da ih izvode SAMO za to
ovlaséene osobe.

> B B P

UPOZORENJE

Ako je jedna ili viSe prostorija povezana sa uredajem preko sistema cevovoda,
obezbedite sledece:

= Nema ukljucenih izvora paljenja (na primer: otvoreni plamen, ukljuc¢eni uredaj na
gas ili uklju¢ena elektri¢na grejalica) ako je povrSina poda manja od minimalne
povrsine poda A (m?2).

= Pomocni uredaji, koji su moguci izvor paljenja, nisu instalirani u cevovodu (na
primer: vrele povrsine ¢ija temperatura je visa od 700°C i elektri¢ni komutatori);
= u cevovodu su upotrebljeni samo pomocni uredaji koje je odobrio proizvodac;

* dovod | odvod vazduha je direktno povezan sa istom prostorijom pomocu
cevovoda. NE koristite prostore kao sto je spusteni plafon kao vodove za ulaz ili
izlaz vazduha.

A

UPOZORENIJE

* Preduzmite mere predostroznosti da se izbegnu prekomerne vibracije ili
pulsiranje cevi za rashladno sredstvo.

Zastitne uredaje, cevi i spojnice Sto vise zastitite od nepozeljnih efekata okoline.

= Omogucite prostor za Sirenje i skupljanje dugackih cevovoda.

Konstrusite i instalirajte cevi u rashladnim sistemima tako da se smaniji
verovatnoca pojave hidraulicnog udara koji bi ostetio sistem.

= Bezbedno montirajte unutrasnju opremu i cevi, i zastitite ih tako da se izbegnu
sluc¢ajna ostecenja opreme ili cevi usled dogadaja kao Sto je pomeranje namestaja
ili aktivnosti na rekonstrukciji.

PAZNJA

NEMOIJTE da koristite potencijalne izvore paljenja kada trazite ili detektujete curenje
rashladnog sredstva.

OBAVESTENJE
= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve i bakarne zaptivke koji su vec¢ ranije koris¢eni.

® Spojevi izmedu delova rashladnog sistema, napravljeni za vreme instalacije,
moraju da budu pristupacni zbog odrzavanja.

Referentni vodic za instalatere
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Zahtevi u pogledu prostora pri instalaciji

UPOZORENIJE
Ako aparati sadrze rashladno sredstvo R32, povrsina prostorije u kojoj su aparati

instalirani, u kojoj rade ili se skladiste, MORA biti ve¢a od minimalne povrsine poda
definisane u donjoj tabeli A (m?). Ovo vaZi za:

® Unutrasnje jedinice bez senzora za curenje rashladnog sredstva; u slucaju
unutrasnjih jedinica sa senzorom za curenje rashladnog sredstva, pogledajte
uputstvo za instalaciju

® Spoljasnje jedinice koje su instalirane ili uskladistene unutra (primer: zimska
basta, garaZa, kotlarnica)

@ OBAVESTENJE
= Zastitite cevovod od fizickih ostecenja.

= |nstalaciju cevovoda svedite na minimum.

Da biste utvrdili minimalnu povrsinu

1 Odredite ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu (= fabricko punjenje
rashladnog sredstva @ + ® dodatna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva).

M Contains fluorinated greenhouse gases

S —
GWP: xxx g =:kg

(2]
I] 1) 0+0= kg
GWP x kg _|
Ld 000 | tCO,eq

2 Odredite koji grafikon ili tabelu treba da koristite.

= Za spoljnje uredaje: Da li je uredaj plafonski, zidni ili podni?
» Za spoljnje uredaje instalirane ili skladistene unutra, to zavisi od visine

instalacije:
Ako je visina instalacije... Koristite grafikon ili tabelu za...
<1,8m Podni uredaji
1,8<x<2,2 m Zidni uredaji
>2,2m Plafonski uredaji

m  Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu
A... Minimalna povrsina poda

(a) Ceiling-mounted unit (= plafonski uredaj)

(b) Wall-mounted unit (= zidni uredaj)

(c) Floor-standing unit (= podni uredaj)

2.2.3 Rashladno sredstvo — u slucaju fluida R410A ili R32

Ako je primenljivo. Vise informacija potraZite u uputstvu za instaliranje ili
referentnom vodicu za vasu aplikaciju.
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OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite da ispumpate sistem, a
postoji curenje u kolu rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti automatsku funkciju ispumpavanja jedinice, pomocu koje
mozete prikupiti celokupno rashladno sredstvo iz sistema u spoljasnju jedinicu.
Moguce posledice: Samopaljenje i eksplozija kompresora, jer vazduh ulazi u
kompresor koji radi.

= Koristite poseban sistem za rekuperaciju, kako kompresor jedinice NE bi morao da
radi.

UPOZORENIJE

Tokom testova, NIKADA ne primenjujte na proizvod pritisak vec¢i od maksimalnog
dozvoljenog pritiska (navedenog na nominalnoj plocici uredaja).

UPOZORENIJE

Preduzmite dovoljne mere predostroznosti za slucaj curenja rashladnog sredstva. Ako
rashladno sredstvo iscuri, odmah provetrite prostor. Moguce opasnosti:

® Prekomerna koncentracija rashladnog fluida u zatvorenoj prostoriji moze da
dovede do nedostatka kiseonika.

® Moze se proizvesti toksicni gas ako rashladni fluid dode u kontakt sa vatrom.

UPOZORENIJE

UVEK regenerisite rashladno sredstvo. NE ispustajte ga direktno u okolinu. Koristite
vakuum pumpu za praznjenje instalacije.

UPOZORENIJE

Uverite se da nema kiseonika u sistemu. Sredstvo za hladenje se moze puniti SAMO
nakon obavljenog testa curenja i susenja pod vakuumom.

Moguce posledice: Samopaljenje i eksplozija kompresora, jer kiseonik ulazi u
kompresor koji radi.

OBAVESTENJE

= Da biste izbegli kvar kompresora, NEMOJTE puniti vecu kolicinu rashladnog
sredstva nego Sto je predvideno specifikacijom.

® Kada treba otvoriti sistem za hladenje, rashladno sredstvo MORA se tretirati
prema primenljivom zakonu.

OBAVESTENJE

Instalacija cevi za rashladno sredstvo mora da bude uskladena sa vaze¢im propisma.
U Evropi, EN378 je vazedi standard.

OBAVESTENJE

Obezbedite da cevovod na terenu i veze NE budu izloZzeni mehanickom naprezanju.

Qo o o BB PP

OBAVESTENJE

Kada poveZete sve cevi, proverite da nema curenja gasa. Proverite da nema curenja
gasa koristedi azot.

= U slucaju da je potrebno ponovno punjenje, pogledajte nazivnu plocicu jedinice.

Navodi vrstu rashladnog sredstva i potrebnu koli¢inu.

Referentni vodic za instalatere

10

| 4 DAIKIN FTXPZO”SISNS\/IB +.AT><P2.ON375N5V1B
Klima uredaji sa split sistemom
4P519439-20U — 2022.09




2 | Opste bezbednosne mere

= Jedinica je fabri¢ki napunjena rashladnim sredstvom, i u zavisnosti od dimenzije
cevi na terenu i duzine cevi, za neke sisteme ce biti potrebno dodatno punjenje
rashladnim sredstvom.

= Koristite SAMO alate koji su iskljuc¢ivo za vrstu rashladnog sredstva koje se koristi
u sistemu, kako bi se obezbedila otpornost na pritisak i sprecilo da strane
materije dospeju u sistem.

= Napunite te¢no rashladno sredstvo na sledeci nacin:
Ako Onda
Prisutno je crevo za sifoniranje Punjenje obavite sa cilindrom u

(tj. na cilindru se nalazi oznaka "Prilozen |YSPravnom polozaju.

je sifon za punjenje tecnoscu") 1{

Crevo za sifoniranje NIJE prisutno Obavite punjenje sa cilindrom
okrenutim naopako.

-

= Dolijte rashladno sredstvo u tecnom obliku. Njegovo dodavanje u gasovitom
obliku moze da spreci normalan rad.

PAZNJA
Kada je uraden postupak punjenja rashladnog sredstva ili u periodu pauze, odmah

zatvorite ventil rezervoara za rashladno sredstvo. Ako se ventil NE zatvori odmah,
usled zaostalog pritiska moZe biti napunjena dodatna kolicina rashladnog sredstva.
Moguce posledice: Neispravna koli¢ina rashladnog sredstva.

= Polako otvorite cilindre za rashladno sredstvo.

2.2.4 Mesavina vode i antifirza

Ako je primenljivo. ViSe informacija potraZite u uputstvu za ugradnju ili
referentnom vodicu za ugradnju uredaja.

UPOZORENIJE

Izbor tec¢nog rashladnog sredstva MORA da bude u skladu sa vazeéim propisima.

UPOZORENIJE

Preduzmite dovoljne mere predostroznosti za slucaj curenja tecnog rashladnog
sredstva. Ako tec¢no rashladno sredstvo procuri, odmah provetrite podrucje i obratite
se lokalnom prodavcu.

> B

UPOZORENIJE

Temperatura okruzenja unutar uredaja moze da bude mnogo visa od temperature u
prostoriji, npr. 70°C. U slucaju curenja tecnog rashladnog sredstva, vreli delovi u
uredaju mogu da stvore opasnu situaciju.

>

FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B 4 DAIKIN Referentni vodi¢ za instalatere
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UPOZORENIJE
Koris¢enje i ugradnja MORAJU da budu usaglaseni sa bezbednosnim i ekoloskim

merama predostroznosti naznacenim u vazecim propisima.

2.2.5 Voda

Ako je primenljivo. Vise informacija potrazite u uputstvu za ugradnju ili
referentnom vodicu za ugradnju uredaja.

OBAVESTENIJE
Vodite racuna da kvalitet vode bude u skladu sa direktivom EU 2020/2184.

2.2.6 Elektri¢na struja

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

= |SKLJUCITE sva napajanja strujom pre uklanjanja poklopca kutije sa prekidacima,
povezivanja elektri¢nog ozic¢enja ili dodirivanja elektri¢nih delova.

= |skljucite elektricno napajanje na vise od 10 minuta, i izmerite napon na krajevima
kondenzatora glavnog kola ili elektricnih komponenata pre servisiranja. Napon
MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli da dodirnete elektricne komponente.
Mesta gde se nalaze krajevi potraZite na dijagramu oZicenja.

* NE dodirujte elektricne komponente vlaznim rukama.

= NEMOJTE ostavljati jedinicu bez nadzora kada je uklonjen servisni poklopac.

UPOZORENIJE
Ako NIE fabricki instaliran, glavni prekidac ili neko drugo sredstvo za iskljucivanje,

koje ima mogucnost kontaktnog iskljucivanja na svim polovima, obezbedujuci tako
potpuno razdvavanje u uslovima prenapona kategorije Ill, MORA da bude instaliran u
fiksnom ozicenju.

é UPOZORENIJE
= Koristite ISKLUUCIVO bakarne Zice.

= Vodite racuna da oZicenje na terenu bude uskladeno sa vazec¢im zakonom.

= Svo ozi¢enje na terenu se MORA obaviti u skladu sa Semom ozicenja prilozenom
uz proizvod.

= NIKADA nemojte na silu gurati sveznjeve kablova, i proverite da NE dodu u
kontakt sa cevovodom i ostrim ivicama. Proverite da spoljasnji pritisak nije
primenjen na terminalne spojeve.

* Proverite da li ste instalirali uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti jedinicu za cev
komunalnih instalacija, apsorber prenapona ili telefonsko uzemljenje. Nepravilno
uzemljenje moze dovesti do strujnog udara.

= Proverite da li koristite namensko strujno kolo. NIKADA ne delite izvor napajanja
sa joS nekim uredajem.

= Proverite da li ste instalirali potrebne osigurace ili prekidace.

® Proverite da li ste instalirali zastitu za uzemljenje. Ako to ne uradite, moze doci do
strujnog udara ili pozara.

® Kada instalirate zastitu za uzemljenje, proverite da li je kompatibilna sa
inverterom (otporan na elektricnu buku visoke frekvencije), da biste izbegli
nepotrebno otvaranje zastite za uzemljenje.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B
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A

PAZNJA

= Prilikom povezivanja elektricnog napajanja: povezite prvo kabl uzemljenja, pre
nego $to napravite veze za prenos struje.

= Prilikom prekidanja elektri¢cnog napajanja: prvo iskljucite veze za prenos struje,
pre nego Sto odvojite kabl uzemljenja.

= Duzina provodnika izmedu oduska napona napajanja strujom i samog

terminalnog bloka MORA biti takva da Zice koje prenose struju budu zategnute
pre Zice za uzemljenje, u slucaju da se napajanje izvuce iz oduska napona.

®

OBAVESTENJE

Mere predostroznosti kada se postavlja energetsko ozicenje:
PN N
( 1 ) eon @
v X X
= NEMOJTE povezivati ozicenja razlicite debljine na energetski terminalni blok
(labavost strujnih Zica moze da izazove nenormalno pregrevanje).

= Kada povezujete Zice iste debljine, postupite kao Sto je prikazano na slici gore.

= Za ozicenje koristite naznacenu elektricnu Zicu i cvrsto poveZite, a zatim
obezbedite, da biste sprecili vr$enje spoljasnjeg pritiska na terminalnu tablu.

= Koristite odgovarajuci odvrtaC za zatezanje terminalnih zavrtnjeva. Odvrtac sa
malom glavom ce ostetiti glavu zavrtnja i onemoguciti pravilno pritezanje.

® Prejako pritezanje moze da izazove lom terminalnih zavrtnjeva.

UPOZORENIJE

® Kada zavrsite radove na elektricnom sistemu, potvrdite da su svaka elektricna
komponenta i terminal u kutiji za elektricne komponente bezbedno povezani.

* Pre pokretanja jedinice, proverite da li su svi poklopci zatvoreni.

OBAVESTENJE

Primenljivo ISKLJUCIVO ako je elektriéno napajanje trofazno, i kompresor ima metodu
za pokretanje UKLJUCENO/ISKLJUCENO.

Ako postoji mogucnost obrnute faze nakon kratkog nestanka struje i napajanje se
UKLUCUJE i ISKUUCUJE dok proizvod radi, povezite lokalno kolo za zastitu od
obrnute faze. Rad proizvoda sa obrnutom fazom moze da dovede do kvara
kompresora i drugih delova.

FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B
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3 | Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera

3 Posebno bezbednosno uputstvo za
instalatera

Uvek se pridrZavajte sledeceg bezbednosnog uputstva i propisa.

f’i UPOZORENIJE: ZAPALIIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo unutar ove jedinice je blago zapaljivo.

Instalacija jedinice (vidite "6 Instalacija jedinice" [» 25])

UPOZORENIJE
Instalaciju treba da obavi instalater, izbor materijala i instalacija treba da bude u

skladu sa vazeéim zakonom. U Evropi, EN378 je vazeci standard.

Mesto instalacije (vidite "6.1 Priprema mesta za instalaciju" [» 25])

PAZNJA

® Proverite da li mesto za instalaciju moze da izdrzi tezinu jedinice. LoSa instalacija
je opasna. Takode, ona moze izazvati vibracije ili neuobicajenu buku tokom rada.

= NEMOJTE instalirati jedinicu tako da bude u kontaktu sa plafonom ili zidom, jer to
moZze izazvati vibracije.

UPOZORENJE

Aparat mora da se skladisti u prostoriji bez izvora paljenja koji konstantno rade
(primer: otvoreni plamen, aparat na gas koji radi ili elektricni grejac koji radi).

* Obezbedite dovoljno radnog prostora.

Povezivanje cevi za rashladno sredstvo (vidite "7.2 Povezivanje cevi za rashladno
sredstvo" [» 35])

PAZNJA
= Nemojte lemiti ili zavarivati na mestu kod jedinica sa punjenjenjem rashladnog

sredstva R32 tokom isporuke.

= Tokom instalacije rashladnog sistema, spajanje delova sa najmanje jednim
napunjenim delom bice obavljeno uzimaju¢i u obzir slede¢e zahteve: u
prostorijama gde ima ljudi nisu dozvoljeni privremeni spojevi za rashladno
sredstvo R32, osim spojeva napravljenih na lokaciji direktnim spajanjem
unutrasnje jedinice za cevovod. Spojevi napravljeni na lokaciji direktnim
spajanjem cevovoda za unutrasnje jedinice treba da budu privremenog tipa.

OBAVESTENJE
= Koristite konusnu navrtku fiksiranu za jedinicu.

* Da bi se sprecilo curenje gasa, nanesite rashladno ulje SAMO na unutrasnju
stranu konusa. Koristite rashladno ulje za R32 (FW68DA).

= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B
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3 | Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera

OBAVESTENJE
= NEMOJTE koristiti mineralno ulje na konusnim delovima.

= NEMOJTE ponovo koristiti cevi sa prethodnih instalacija.

* NIKADA nemojte da instalirate susac na ovu jedinicu sa rashladnim sredstvom
R32, kako bi njen rok trajanja bio zagarantovan. Materijal koji se susi moze da se
rastvori i da osSteti sistem.

UPOZORENIJE

Bezbedno povezite cev za rashladno sredstvo pre ukljucivanja kompresora. Ako cev
za rashladno sredstvo NIJE povezana a zaustavni ventil je otvoren kada kompresor
radi, bi¢e usisan vazduh. To ce izazvati nenormalan pritisak u kolu rashladnog
sredstva, Sto moze dovesti do osStecenja opreme ili cak povrede.

PAZNJA
= Nepotpuno uraden konus moZe da izazove curenje rashladnog gasa.

= NEMOJTE ponovo koristiti upotrebljene konuse. Koristite nove konuse da biste
sprecili curenje rashladnog gasa.

= Koristite konusne navrtke koje su ukljucene uz jedinicu. Koris¢enje razliCitih
konusnih navrtki moZze da izazove curenje rashladnog gasa.

PAZNJA

NEMOJTE otvarati ventile pre nego Sto je gotovo formiranje konusa. To ce izazvati
curenje rashladnog gasa.

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

A,
d
"..;/‘ NEMOIJTE otvarati zaustavne ventile pre nego Sto se zavrsi susenje pomocéu vakuuma.

D

Punjenje rashladnog sredstva (vidite Punjenje rashladnog sredstva)

é UPOZORENIJE
* Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je slabo zapaljivo, ali pod

normalnim uslovima NE curi. Ako rashladno sredstvo iscuri u prostoriju i dode u
kontakt sa plamenom iz plamenika, grejalice ili Sporeta, to moze dovesti do
poZzara ili stvaranja Stetnog gasa.

= |SKUUCITE sve zapaljive uredaje za grejanje, provetrite sobu, i obratite se
dobavljacu od koga ste nabavili uredaj.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je popravljen deo iz koga je
rashladno sredstvo curelo.

UPOZORENIJE
= Koristite samo R32 kao rashladno sredstvo. Druge supstance mogu da izazovu

eksplozije i nesrece.

* R32 sadrZi fluorovane gasove sa efektom staklene baste. Njegov potencijal
globalnog zagrevanja (GWP) je 675. NE ispustajte te gasove u atmosferu.

® Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVEK nosite zaStitne rukavice i
bezbednosne naocare.

OBAVESTENJE
Da biste izbegli kvar kompresora, NEMOJTE puniti vecu koli¢inu rashladnog sredstva

nego Sto je predvideno specifikacijom.

FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B 4 DAIKIN Referentni vodi¢ za instalatere
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UPOZORENIJE

NIKADA ne dodirujte rashladno sredstvo koje je slucajno iscurelo. Mogli biste da
zadobijete teske rane izazvane promrzlinama.

>

Elektricna instalacija (vidite "8 Elektri¢na instalacija” [» 39])

UPOZORENIJE

Uredaj se MORA instalirati u skladu sa nacionalnim propisima za ozicenja.

UPOZORENJE

= Sva ozicenja MORA da izvede ovlascéeni elektricar, i ona MORAJU biti u skladu sa
vazec¢im nacionalnim propisima za ozZi¢enja.

= Napravite elektri¢ne veze sa fiksnim ozicenjem.

= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne konstrukcije MORAJU biti u
skladu sa vazec¢im zakonima.

UPOZORENIJE

> PP

= Ako kod elektricnog napajanja nedostaje ili je pogresna N faza, oprema moze da
se pokvari.

® Pravilno uradite uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti jedinicu za cev komunalnih
instalacija, apsorber prenapona ili telefonsko uzemljenje. Nepotpuno uzemljenje
moze dovesti do strujnog udara.

Instalirajte potrebne osigurace ili automatske prekidace kola.

Ucvrstite elektricno oZicenje pomocu vezica za kablove, tako da kablovi NE dodu
u kontakt sa ostrim ivicama ili cevovodom, narocito na strani sa visokim pritiskom.

®= NEMOJTE koristiti Zice oblepljene trakom, produzne kablove ili veze iz zvezdastog
sistema. One mogu da izazovu pregrevanje, strujni udar ili pozar.

= NEMOJTE instalirati kondenzator sa fazom pomerenom unapred, jer je ova
jedinica opremljena inverterom. Kondenzator sa fazom pomerenom unapred ¢e
smanjiti u¢inak i moze da izazove nezgode.

UPOZORENIJE

UVEK koristite visezilni kabl za kablove elektricnog napajanja.

UPOZORENJE

Koristite svepolni automatski prekida¢ sa najmanje 3 mm zazora izmedu kontaktnih
tacaka, Sto obezbeduje potpuno iskljucivanje pod prenaponom kategorije IlI.

UPOZORENJE

Ako je napojni kabl oste¢en, on MORA da bude zamenjen od strane proizvodaca,
njegovog zastupnika ili slicno kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

UPOZORENJE

NEMOIJTE povezivati elektricno napajanje na unutrasnju jedinicu. To moze dovesti do
strujnog udara ili pozara.

> B> B P
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UPOZORENIJE
= NEMOJTE ugradivati lokalno nabavljene elektricne delove u proizvod.

= NEMOJTE izvoditi elektricno napajanje za odvodnu pumpu, itd. sa terminalnog
bloka. To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE

Drzite konekcione Zice dalje od bakarnih cevi bez toplotne izolacije, je su takve cevi
vrele.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Svi elektri¢ni delovi (ukljucujuci termistore) napajaju se elektricnom energijom. NE
dodirujte ih golim rukama.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Iskljucite elektricno napajanje na vise od 10 minuta, i izmerite napon na krajevima
kondenzatora glavnog kola ili elektricnih komponenata pre servisiranja. Napon MORA
biti manji od 50 V DC da biste mogli da dodirnete elektri¢cne komponente. Mesta gde
se nalaze krajevi potrazite na dijagramu oZicenja.

> B> B P

Zavrsetak instaliranja unutrasnje jedinice (vidite DovrSavanje ugradnje spoljne
jedinice)

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

= Vodite racuna da sistem bude dobro uzemljen.

>

= |skljucite elektricno napajanje pre servisa.

* Instalirajte poklopac komutatorske kutije pre ukljucivanja elektricnog napajanja.

Pustanje u rad (vidite "11 PuStanje u rad" [» 49])

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

PAZNJA
NEMOIJTE izvoditi operaciju testiranja dok radite na unutrasnjoj jedinici.

Kada izvodite operaciju testiranja, NE SAMO spoljasnja jedinica, nego i povezana
unutrasnja jedinica ¢e takode raditi. Rad na unutrasnjoj jedinici dok izvoditi operaciju
testiranja je opasan.

PAZNJA

NE ubacujte prste, Stapove niti druge predmete u ulaz ili izlaz vazduha. NE uklanjajte
stitnik ventilatora. Kada se ventilator okrece velikom brzinom, izazvace povrede.

> BPPP

Odrzavanje i servis (vidite Odrazavanje i servisiranje)

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

>
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OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

I\
A

UPOZORENIJE

= Pre bilo kakvog rada na odrzavanju ili opravci, UVEK iskljucite automatski prekidac
na razvodnoj tabli, izvadite osigurace ili otvorite sigurnosne uredaje jedinice.

* NE dodirujte delove pod naponom 10 minuta nakon iskljucenja elektricnog
napajanja, zbog opasnosti od visokog napona.

= Vodite racuna da su neki delovi kutije sa elektri¢nim komponentama vreli.

Proverite da NE dodirujete provodnicki deo.

= NEMOJTE ispirati jedinicu. To moZe da prouzrokuje elektri¢ni udar ili pozar.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE
= Koristite ovaj kompresor samo ma uzemljenom sistemu.
= |skljucite elektricno napajanje pre servisa kompresora.

= Ponovo namestite poklopac kutije sa prekidacima i servisni poklopac nakon
servisa.

PAZNJA

UVEK nosite bezbednosne naocare i zastitne rukavice.

> B b

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE
= Za uklanjanje kompresora koristite sekac cevi.
= NE koristite lemilicu.

= Koristite samo odobrena rashladna sredstva i maziva.

>

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

NE dodirujte kompresor golim rukama.

Otklanjanje problema (vidite Resavanje problema)

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

> B P

UPOZORENIJE

® Pri vrSenju provere na komandnoj tabli uredaja, UVEK proverite da li je jedinica
isklju¢ena sa glavnog napajanja. Iskljucite odgovarajuci automatski prekidac.

= Kada se aktivira neki bezbednosni uredaj, zaustavite jedinicu i pronadite uzrok
njegovog aktiviranja pre nego Sto ga resetujete. NIKADA nemojte Sentovati
bezbednosne uredaje niti menjati vrednosti na neke druge sem fabrickih
podesavanja. Ako ne moZete da pronadete uzrok problema, obratite se svom
dobavljacu.

Referentni vodic za instalatere
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UPOZORENIJE
Sprecite opasnosti nastale usled nenamernog resetovanja toplotnog iskljucenja:

elektricna energija za ovaj uredaj NE SME da se dovodi preko spoljasnjeg prekidaca,
kao $to je tajmer, i on ne sme biti povezan u kolo koje se redovno UKLJUCUJE i
ISKLJUCUJE u komunalnim instalacijama.
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4 O kutiji

4.1 Pregled: O

kutiji

U ovom poglavlju je opisano $ta treba da uradite kada kutija sa unutrasnjom

jedinicom bude isporucena na mesto ugradnje.

Ono sadrzi informacije o slede¢em:
= Raspakivanje jedinice i rukovanje njom
= Uklanjanje pribora sa jedinice

Imajte u vidu sledede:

= Prilikom isporuke, OBAVEZNO proverite da li je uredaj oStecen, i da li je
kompletan. Sva ostecenja ili delovi koji nedostaju OBAVEZNO odmah prijavite

agentu za reklamacije isporucioca.

= Donesite zapakovani uredaj $to je blize moguce mestu ugradnje da biste sprecili

ostecenje tokom transporta.

= Kada rukujete jedinicom, imajte u vidu sledece:

|1| Lomljivo, paZljivo rukujte jedinicom.

Drzite jedinicu u uspravnom polozaju, kako bi se izbegla ostecenja.

= Unapred pripremite putanju po kojoj ¢ete uneti jedinicu na krajnju poziciju za

montiranje.

4.2 Unutrasnja jedinica

INFORMACUE

i @

sistema.

Sledece slike su date kao primer i NE moraju potpuno da odgovaraju izgledu vaseg

4.2.1 Raspakivanje unutrasnje jedinice

Referentni vodic za instalatere

20

P DAIKIN

FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B
Klima uredaji sa split sistemom
4P519439-20U — 2022.09



4 | O kutiji

4.2.2 Da biste uklonili pribor sa unutrasnje jedinice

1 Uklonite:
= torbu za pribor koja se nalazi na dnu pakovanja,

= plo¢u za montiranje povezanu sa zadnje strane unutrasnje jedinice.
a b c¢ d e f g h i

1% 1% 1% 2x 2% 2% 1% 1%

= W
Uputstvo za instaliranje

Uputstvo za rad

Opste bezbednosne mere

Titanijum apatitski filter za uklanjanje mirisa i filter sa Cesticama srebra
Zavrtanj za ucvrscivanje unutrasnje jedinice (M4x12L). Pogledajte "9.3 Da biste
ucvrstili jedinicu za plo¢u za montiranje" [» 46].

Suva baterija AAA.LRO3 (alkalna) za korisnicki interfejs

Drzac korisnickog interfejsa

Korisnicki interfejs

Plo¢a za montiranje

oD QO n T O

- 0Q -
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5 O jedinici

i’f UPOZORENIJE: ZAPALIIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo unutar ove jedinice je blago zapaljivo.

5.1 lIzgled sistema

OBAVESTENJE
Projektovanje sistema ne sme se izvoditi na temperaturama ispod —15°C.

Unutrasnja jedinica

Servisni poklopac

Filter za vazduh

Titanijum apatitski filter za uklanjanje mirisa i filter sa Cesticama srebra
Cevi za rashladno sredstvo, odvodno crevo i konekcioni kabl

Izolir traka

-0 O n T O

5.2 Radni opseg

Koristite sistem u slede¢im opsezima temperature i vlaznosti vazduha, radi
bezbednog i efikasnog rada.

Rezim rada Radni opseg

Hladenje'® = Spoljasnja temperatura: —10~48°C DB
= Unutrasnja temperatura: 18~32°C DB

= Unutrasnja vlaznost vazduha: <80%

Grejanje® = Spolja$nja temperatura: —15~24°C DB
= Unutrasnja temperatura: 10~30°C DB

Sugenje® = Spoljasnja temperatura: —10~48°C DB
= Unutrasnja temperatura: 18~32°C DB

= Unutrasnja vlaznost vazduha: <80%

@ Bezbednosni uredaj moZe zaustaviti rad sistema ako uredaj radi van svog radnog opsega.
®) Moguéa je pojava kondenzacije i kapanja vode ako uredaj radi van svog radnog opsega.

Referentni vodic za instalatere
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5.3 O beZi¢cnoj LAN mrezi

Da biste videli detaljne specifikacije, uputstvo za instaliranje, metode podesavanja,
najcesce postavljana pitanja, izjavu o usaglasenosti i najnoviju verziju ovog
priru¢nika, posetite app.daikineurope.com.

Opi0
=]z

5.3.1 Mere predostroznosti prilikom upotrebe bezicne LAN mreze

NEMOIJTE upotrebljavati u blizini:

= Medicinske opreme. Npr. osobe koje koriste sréane pejsmejkere ili defibrilatore.
Ovaj proizvod mozZe da izazove elektromagnetnu interferenciju.

= Opreme za automatsku kontrolu. Npr. automatska vrata ili oprema za pozarni
alarm. Ovaj proizvod mozZe da izazove pogresno reagovanje opreme.

= Mikrotalasne pecnice. MoZe da utice na bezZicne LAN komunikacije.

5.3.2 Osnovni parametri

Sta Vrednost

Opseg frekvencije 2400 MHz~2483,5 MHz

Radio protokol IEEE 802,11b/g/n

Kanal radio frekvencije 1~13

Izlazna snaga 13 dBm

Efektivna snaga zracenja 15 dBm (11b) /14 dBm (11g) / 14 dBm
(11n)

Elektricno napajanje DC 14V /100 mA

5.3.3 Postavljanje bezicne LAN mreze

Klijent treba da obezbedi sledede:

= Pametni telefon ili tablet sa najmanjom podrzanom verzijom za Android ili iOS,
koja je navedena na app.daikineurope.com

= Internet vezu i komunikacioni uredaj, kao Sto je modem, ruter, itd.
= Mesto pristupa bezi¢noj LAN mrezi.

= Instaliranu besplatnu aplikaciju ONECTA.

Instaliranje aplikacije ONECTA

1 Idite na Google Play (za uredaje Android) ili App Store (za uredaje iOS) i
potrazite "ONECTA".

2 Pratite uputstva na ekranu da biste instalirali aplikaciju ONECTA.

FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B 4 DAIKIN Referentni vodi¢ za instalatere

Klima uredaji sa split sistemom 23
4P519439-20U - 2022.09


https://app.daikineurope.com/

5 | O jedinici

° INFORMACIE
l Da biste ucitali i instalirali aplikaciju ONECTA na mobilnom telefonu ili tabletu,
skenirajte QR kod:
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6 Instalacija jedinice

U ovom poglavlju

6.1 Priprema MeSta Za INSTAIACHTUL .. ..o.v oottt a bttt s ettt ettt 25
6.1.1 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija unutrasnje jedinice 25
6.2 Otvaranje unutrasnje jedinice 27
6.2.1 Da biste uklonili prednju plocu 27
6.2.2 Da biste ponovo postavili prednju plocu 27
6.2.3 Da biste uklonili prednju resetku 27
6.2.4 Da biste ponovo postavili prednju resetku.... . 28
6.2.5 Da biste uklonili poklopac kutije za elektri¢no ozicenje 28
6.2.6 Da biste otvorili servisni poklopac 29
6.3 Instaliranje unutrasnje jedinice.... 29
6.3.1 Mere predostroznosti prilikom instaliranja unutrasnje jedinice 29
6.3.2 Da biste instalirali plocu za montiranje 29
6.3.3 Da biste izbusili rupu u zidu 30
6.3.4 Da biste uklonili poklopac porta cevi 30
6.3.5 Da biste 0bezbedili OAVOT..........ociiiiicci 31

6.1 Priprema mesta za instalaciju

Izaberite mesto za ugradnju gde ima dovoljno prostora za transport jedinice na
njega i sa njega.

NEMOJTE ugradivati jedinicu na mestima koja se Cesto koriste kao mesto za rad. U
slucaju gradevinskih radova (npr. brusenje) pri kojima nastaje mnogo prasine,
jedinica MORA da se pokrije.

UPOZORENJE

Aparat mora da se skladisti u prostoriji bez izvora paljenja koji konstantno rade
(primer: otvoreni plamen, aparat na gas koji radi ili elektricni grejac koji radi).

c UPOZORENJE

Aparat koji koristi rashladni fluid R32 mora da se skladisti tako da se spreci
mehanicko ostecenje, i u dobro provetrenoj prostoriji bez izvora paljenja koji
neprekidno rade (npr. otvoreni plamen, aparat na gas koji radi, ili elektri¢ni grejac koji
radi). Veli¢ina sobe treba da bude kao Sto je navedeno u poglavlju Opste
bezbednosne mere.

6.1.1 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija unutrasnje jedinice

° INFORMACIE

l Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u poglavlju "2 Opste bezbednosne
mere" [» 5].

° INFORMACIE

l Nivo zvucnog pritiska je manji od 70 dBA.

= Protok vazduha. Proverite da niSta ne blokira protok vazduha.
= Odvod. Proverite da li kondenzovana voda mozZe da se odvede na prigodan nacin.

= lzolacija zida. Kada temperatura zida prelazi 30°C a relativna vlaznost 80%, ili
kada se sveZ vazduh dovodi do zida, potrebna je dodatna izolacija (debljine
najmanje 10 mm, polietilenska pena).
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= Cvrstoca zida. Proverite da i je zid ili pod dovoljno &vrst da izdr¥i teZinu uredaja.
Ako postoji rizik, ojacajte zid ili pod pre instaliranja uredaja.

Instalirajte kablove za napajanje najmanje 1 metar od televizora ili radio uredaja,
da biste spreili interferenciju. U zavisnosti od radio talasa, rastojanje od 3 metra
mozda NECE biti dovoljno.

= Izaberite lokaciju na kojoj radna buka ili vru¢/hladan vazduh izbacen iz jedinice
nece nikome smetati, a lokacija je izabrana prema vaze¢im zakonima.

* Fluorescentna svetla. Kada instalirate beZi¢ni daljinski upravlja¢ (korisnicki
interfejs) u prostoriji sa fluorescentnim svetlima, da biste izbegli smetnje obratite
paznju na sledece:

- Instalirajte beZi¢ni daljinski upravlja¢ (korisnicki interfejs) Sto blize unutrasnjoj
jedinici.
- Instalirajte unutrasnju jedinicu Sto dalje od fluorescentnog svetla.

NE preporucuje se instaliranje jedinice na slede¢im mestima, jer to moZe da skrati
radni vek jedinice:

= Tamo gde su velike fluktuacije napona
= Na vozilima ili plovilima
= Tamo gde su prisutne kisele ili alkalne pare

= Na mestima gde izmaglica, sprej ili para mineralnog ulja mogu biti prisutni u
atmosferi. Plasti¢ni delovi mogu da propadnu i da otpadnu ili da izazovu curenje
vode.

= Na mestima gde e uredaj biti izloZzen direktnoj suncevoj svetlosti.
= U kupatilima.

= Oblasti osetljive na zvukove (npr. u blizini spavace sobe), tako da zvuk pri radu ne
izaziva probleme.

OBAVESTENJE
NEMOJTE postavljati predmete ispod unutrasnje i/ili spoljasnje jedinice gde mogu da

se pokvase. U suprotnom, kondenzacija na jedinici ili cevima za rashladno sredstvo,
prljavstina na filteru za vazduh ili blokiran odvod mogu da izazovu curenje, pa
predmeti koji se nalaze ispod jedinice mogu da se zaprljaju ili oStete.

UPOZORENIJE
NEMOIJTE postavljati predmete ispod unutrasnje i/ili spoljasnje jedinice gde mogu da

se pokvase. U suprotnom, kondenzacija na jedinici ili cevima za rashladno sredstvo,
prljavstina na filteru za vazduh ili blokiran odvod mogu da izazovu curenje, pa
predmeti koji se nalaze ispod jedinice mogu da se zaprljaju ili ostete.

= Rastojanje. Instalirajte jedinicu najmanje 1,8 m od poda, i imajte u vidu sledece
zahteve za rastojanje od zidova i plafona:

o
[5¢]
Al

s N\

(mm)
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6 | Instalacija jedinice

6.2 Otvaranje unutrasnje jedinice

6.2.1 Da biste uklonili prednju plocu

1 DrZite prednju plocu za jezicke koje se nalaze sa obe strane, i otvorite je.

[

a Jezicci ploce

a Jezicci ploce
2 Uklonite prednju plocu tako Sto éete je gurati da klizi na levu ili desnu stranu, i
povudi je prema sebi.
Rezultat: Osovina prednje ploce na strani 1 bice odvojena.

3 Odvojite osovinu prednje ploce na drugoj strani na isti nacin.

a Osovina prednje ploce

6.2.2 Da biste ponovo postavili prednju plocu

1 Povezite prednju ploCu. Poravnajte osovine sa zarezima i gurnite ih sasvim
unutra.

2 Polako zatvorite prednju plocu; pritisnite sa obe strane i na sredini.

6.2.3 Da biste uklonili prednju resetku

PAZNJA
Nosite odgovarajucu li¢nu zastitnu opremu (zastitne rukavice, bezbednosne naocare,

...) prilikom postupaka instalacije, odrZavanja ili servisiranja sistema.

1 Uklonite prednju plo¢u da biste uklonili filter za vazduh.

2 Uklonite 2 zavrtnja (klasa 20~35) ili 3 zavrtnja (klasa 50~71) sa prednje
reSetke.

3 Gurnite nadole 3 gornje kuke oznacene simbolom sa 3 kruga.
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| —

it

T
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.

a Gornja kuka

b Simbol sa 3 kruga

4 Preporucujemo da otvorite pokretni poklopac pre uklanjanja prednje resetke.

5 Postavite obe ruke ispod sredista prednje resetke, gurnite je nagore a zatim

prema sebi.

6.2.4 Da biste ponovo postavili prednju resetku

1 Postavite prednju resetku i dobro uvucite 3 gornje kuke.

2 Ponovo postavite 2 zavrtnja na prednju resetku.

3 Postavite filter za vazduh, a zatim montirajte prednju plocu.

6.2.5 Da biste uklonili poklopac kutije za elektri¢no ozicenje

1 Uklonite prednju resetku.

2 Uklonite 1 zavrtanj sa kutije za elektri¢no oZi¢enje.

Otvorite poklopac kutije za elektri¢no ozicenje povlacedi deo koji je isturen na

vrhu poklopca.

4 Otkacite jezicak na dnu i uklonite poklopac kutije za elektri¢no ozicenje.

a Jezicak
b Istureni deo na vrhu poklopca
¢ Zavrtanj

Referentni vodi¢ za instalatere 4 DAIKIN
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6.2.6 Da biste otvorili servisni poklopac

1 Uklonite 1 zavrtanj sa servisnog poklopca.

2 Izvucite servisni poklopac horizontalno od jedinice.

a Zavrtanj servisnog poklopca
b Servisni poklopac

6.3 Instaliranje unutrasnje jedinice

6.3.1 Mere predostroznosti prilikom instaliranja unutrasnje jedinice

INFORMACUE

Procitajte i mere predostroznosti i zahteve u sledec¢im poglavljima:

i

= Opste bezbednosne mere predostroznosti

= Priprema

6.3.2 Da biste instalirali plocu za montiranje

1 Privremeno instalirajte plo¢u za montiranje.
2 Nivelisite plocu za montiranje.

Oznacite centar mesta za busenje na zidu pomocu trakastog metra. Postavite
kraj trakastog metra na simbol ">".

4 Dovrsite instaliranje tako Sto ¢ete ucvrstiti plocu za montiranje na zid pomocu
zavrtnjeva M4x25L (dostupni na terenu).

INFORMACUE

Uklonjeni poklopac porta cevi moZe se drzati u dZzepu ploce za montiranje.

i

285

445
®445

Ploc¢a za montiranje za klasu 20~35

Preporucena mesta za fiksiranje ploce za montiranje
DZep za poklopac porta cevi

Jezicci za postavljanje libele

Rupa u zidu @65 mm

PoloZaj odvodnog creva

PoloZaj trakastog metra na simbolu ">"

Kraj cevi za gas

M -~® QT O >
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h Kraj cevi za te¢nost

6.3.3 Da biste izbusili rupu u zidu

PAZNJA
Kod zidova koji imaju metalni ram ili metalnu ivicu, koristite cev ugradenu u zid i

zidnu oblogu na otvoru za napajanje, da biste sprecili zagrevanje, strujni udar ili
pozar.

OBAVESTENJE
Obavezno zacepite prostor oko cevi zaptivnim materijalom (zalihe na terenu), kako

biste sprecili curenje vode.

1 Izbusite otvor za napajanje veli¢ine 65 mm u zidu sa nagibom nadole prema
napolje.

2 Ubacite ugradenu zidnu cev u otvor.

3 Ubacite zidnu oblogu u zidnu cev.
ab

) N

b a (mm)

a Cevugradenau zid
b Git
¢ Obloga za rupu u zidu
4 Po zavrSetku oZi¢enja, cevi za rashladno sredstvo i odvodnih cevi, NE
zaboravite da zacepite meduprostor gitom.

6.3.4 Da biste uklonili poklopac porta cevi

INFORMACIE

[ ]
l Da biste povezali cevi na desnoj strani, dole desno, na levoj strani ili dole levo,
poklopac porta cevi MORA biti uklonjen.

1 Isecite oblogu porta cevi sa unutrasnje strane prednje reSetke pomocu rucne
testerice.

2 Uklonite eventualne neravnine duZ preseka pomocu igliaste turpije
polukruznog poprecnog preseka.
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OBAVESTENJE
NEMOJTE koristiti klesta za uklanjanje obloge porta cevi, jer ¢e to ostetiti prednju

reSetku.

6.3.5 Da biste obezbedili odvod
Proverite da li kondenzovana voda moZe da se odvede na prigodan nacin. To
ukljucuje:
= OpsSte smernice
= Povezivanje odvodnih cevi na unutrasnju jedinicu

= Proveru da li voda negde curi

Opste smernice
= Duzina cevi. Neka odvodna cev bude sto je moguce kraca.

= Veli¢ina cevi. Ako je potrebno produZiti odvodno crevo ili ugradenu odvodnu
cev, koristite odgovarajuce delove koji odgovaraju prednjem delu creva.

o 9

-

Q

OBAVESTENJE
= Postavite odvodno crevo sa nagibom nadole.

= NIJE dozvoljeno praviti krivine.

= NEMOJTE stavljati kraj creva u vodu.

* ProduZetak odvodnog creva. Da biste produZili odvodno crevo, koristite crevo
dostupno na terenu, unutrasnjeg pre¢nika @16 mm. NE zaboravite da koristite
toplotno izolovanu cev na unutrasnjem delu produznog creva.

a ©
‘ 8
a Odvodno crevo dostavljeno sa unutrasnjom jedinicom

b Toplotno izolovana cev (dostupna na terenu)
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¢ ProduZetak odvodnog creva

= Kruta polivinil hloridna cev. Kada povezujete krutu polivinil hloridnu cev
(nominalni @13 mm) direktno za odvodno crevo, kao kod ugradnih cevi, koristite
odvodni utika¢ (nominalni @13 mm) dostupan na terenu.
a ;‘EJ b c
S
g = N s RS

a Odvodno crevo dostavljeno sa unutrasnjom jedinicom
b Odvodni utika¢ sa nominalnim @13 mm (dostupan na terenu)
¢ Kruta polivinil hloridna cev (dostupna na terenu)
= Kondenzacija. Preduzmite mere za sprecavanje kondenzacije. Izolujte kompletan
odvodni cevovod u zgradi.

1 Ubacite odvodno crevo u odvodnu cev kao sto je prikazano na sledecoj slici,
tako da se NE izvlaci iz odvodne cevi.

| O

=50

L mm

Da biste povezali cevi na desnoj strani, desno pozadi ili desno dole

INFORMACUE

[ )
l Fabricki je definisano da cevi budu sa desne strane. Da bi cevi bile sa leve strane,
uklonite cevi sa desne strane i montirajte ih na levu stranu.

1 Udvrstite odvodno crevo pomocu lepljive vinil trake za dno cevi za rashladno
sredstvo.

2 Umotajte zajedno odvodno crevo i cevi za rashladno sredstvo pomocu izolir
trake.

Cevi sa desne strane

Cevi sa desne strane dole

Cevi sa desne strane pozadi

Uklonite oblogu porta cevi na ovom mestu za cevi sa desne strane
Uklonite oblogu porta cevi na ovom mestu za cevi sa donje desne strane

To 0O w>

Da biste povezali cevi na levoj strani, levo pozadi ili levo dole

INFORMACUE

[ ]
l Fabricki je definisano da cevi budu sa desne strane. Da bi cevi bile sa leve strane,
uklonite cevi sa desne strane i montirajte ih na levu stranu.

1 Uklonite zavrtanj za ucvricivanje izolacije sa desne strane, i uklonite odvodno
crevo.

2 Uklonite odvodni prikljucak sa leve strane i povezite ga na desnu stranu.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B
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6 | Instalacija jedinice

OBAVESTENJE
NEMOJTE nanositi ulje za podmazivanje (rashladno ulje) na odvodni priklju¢ak kada

ga ubacujete. Odvodni priklju¢ak moZe da se osteti i da izazove curenje iz prikljucka.

Fo—--2
[ﬂ _____ ]
a

a Sestougaoniklju¢ od 4 mm

3 Ubacite odvodno crevo na levu stranu, i ne zaboravite da ga zategnete
pomocu zavrtnja za fiksiranje; ina¢e moze da procuri voda.

a Zavrtanj za fiksiranje izolacije
b Odvodno crevo

4 Povezite odvodno crevo sa cevima za rashladno sredstvo sa donje strane
pomocu lepljive vinil trake.
p—

|

Cevi sa leve strane

Cevi sa leve strane pozadi

Cevi sa leve strane dole

Uklonite oblogu porta cevi na ovom mestu za cevi sa leve strane
Uklonite oblogu porta cevi na ovom mestu za cevi sa donje leve strane

oo O m>

Da biste proverili da li voda curi
1 Uklonite filtere za vazduh.

2 Postepeno sipajte oko 1 | vode u kadicu za kondenzat, i proverite da li negde
curi voda.
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Klima uredaji sa split sistemom 33
4P519439-20U - 2022.09
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7 Instalacija cevovoda

U ovom poglavlju

7.1 Priprema cevovoda za rashladno SFEASTVO .....c..iuiiiiiii ettt ettt 34
7.1.1 Zahtevi koji se odnose na cevi za rashladno sredstvo 34
7.1.2 Izolacija cevi za rashladno sredstvo 35
7.2 Povezivanje cevi za rashladno sredstvo 35
7.2.1 O povezivanju cevi za rashladno sredstvo 35
7.2.2 Mere predostroznosti prilikom povezivanja cevi za rashladno sredstvo 35
7.2.3 Smernice za povezivanje cevi za rashladno sredstvo 36
7.2.4 Smernice za savijanje cevi 37
7.2.5 Da biste napravili konus na kraju cevi 37

7.2.6 Da biste povezali cevovod za rashladno sredstvo sa unutrasnjom jedinicom..

7.1 Priprema cevovoda za rashladno sredstvo

7.1.1 Zahtevi koji se odnose na cevi za rashladno sredstvo

OBAVESTENJE
Cevi i drugi delovi pod pritiskom treba da budu podobni za rashladno sredstvo. Za

cevi za rashladno sredstvo koristite besavni bakar dezoksidisan fosfornom kiselinom.

INFORMACIJE

Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u poglavlju "2 Opste bezbednosne
mere" [» 5].

i @

= Strane materije u cevima (ukljucujuc¢i ulja za proizvodnju) moraju biti
<30 mg/10 m.

Precnik cevovoda za rashladno sredstvo

Koristite precnike koji su isti kao konekcije na spoljasnjim jedinicama:

Spoljasnji precnik cevi (mm)

Cev za tecnost Cev za gas
76,4 ?9,5

Materijal za cevovod za rashladno sredstvo
= Materijal za cevi: besSavni bakar dezoksidisan fosfornom kiselinom
= Konusne veze: Koristite samo kaljeni materijal.

= Stepen temperovanja i debljina cevi:

Spoljasnji pre¢nik Stepen Debljina (t)*
(D) temperovanja
6,4 mm (1/4") Zarena (O) >0.8 mm \”®t

@ | zavisnosti od vaZeéeg zakona i maksimalnog radnog pritiska jedinice (vidite "PS High" na
nazivnoj ploci jedinice), moZe biti potrebna veéa debljina cevi.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B
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7 | Instalacija cevovoda

7.1.2 lzolacija cevi za rashladno sredstvo

= Koristite polietilensku penu kao izolacioni materijal:
- sa brzinom prenosa toplote izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i 0,045 kcal/mh
OC)
- sa otpornoséu na toplotu od najmanje 120°C

= Debljina izolacije

Spoljasnji precnik cevi Unutrasnji prec¢nik Debljina izolacije (t)
(@,) izolacije (@)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm >10 mm
i (%]

Ako je temperatura visa od 30°C a vlaznost vec¢a od RV 80%, debljina izolacionog
materijala treba da bude najmanje 20 mm da bi se sprecila kondenzacija na
povrsini izolacije.

7.2 Povezivanje cevi za rashladno sredstvo

7.2.1 O povezivanju cevi za rashladno sredstvo

Pre povezivanja cevi za rashladno sredstvo

Proverite da li je montirana spoljasnja i unutrasnja jedinica.

Tipican proces rada
Povezivanje cevi za rashladno sredstvo ukljucuje:
= Povezivanje cevi za rashladno sredstvo sa unutrasnjom jedinicom
= Povezivanje cevi za rashladno sredstvo sa spoljasnjom jedinicom
= |zolovanje cevi za rashladno sredstvo
= Imajte u vidu smernice za sledede:

- Savijanje cevi

- Konusno prosirivanje krajeva cevi

- Kori$¢enje zaustavnih ventila

7.2.2 Mere predostroznosti prilikom povezivanja cevi za rashladno sredstvo

ff OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

OBAVESTENJE
= Koristite konusnu navrtku fiksiranu za jedinicu.

® Da bi se sprecilo curenje gasa, nanesite rashladno ulje SAMO na unutrasnju
stranu konusa. Koristite rashladno ulje za R32 (FW68DA).

* NEMOJTE ponovo koristiti spojeve.

FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B |4 DAIKIN Referentni vodi¢ za instalatere
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OBAVESTENJE
= NEMOJTE koristiti mineralno ulje na konusnim delovima.

= NIKADA nemojte da instalirate susa¢ na ovu jedinicu sa rashladnim sredstvom
R32, kako bi njen rok trajanja bio zagarantovan. Materijal koji se susi moze da se
rastvori i da oSteti sistem.

OBAVESTENJE
Uzmite u obzir sledec¢e mere opreza vezane za cevi za rashladno sredstvo:

® |zbegavajte da se bilo koje sredstvo osim naznacenog rashladnog sredstva mesa u
rashladnom ciklusu (npr. vazduh).

= Koristite samo R32 kada dodajete rashladno sredstvo.

= Koristite samo alate za instalaciju (npr. komplet razli¢itih manometara) koji se
iskljucivo koriste za R32 instalacije, kako bi izdrzali pritisak i sprecili strane
materije (npr. mineralna ulja i vlagu) da dospeju u sistem.

= |nstalirajte cevovod tako da konus NE bude izloZzen mehani¢kom naprezanju.

® NE ostavljajte cevi bez nadzora na lokaciji. Ako se montiranje NE obavi u roku od
1 dana, zastitite cevovod kao Sto je opisano u sledecoj tabeli, kako biste sprecili
da prljavstina, tec¢nost ili prasina udu u cevi.

= Pazljivo provlacite bakarne cevi kroz zidove (vidite sliku dole).

0 go- A

v X v X
Jedinica Period instalacije Nacin zastite
Spoljasnja jedinica |>1 mesec Pricvrstite cev
<1 mesec Pri¢vrstite cev ili je ucvrstite
Unutrasnja jedinica | Nezavisno od perioda trakom

OBAVESTENJE
NEMOIJTE otvarati zaustavni ventil za rashladno sredstvo pre provere cevi za

rashladno sredstvo. Kada treba da dopunite rashladno sredstvo, preporucuje se da
otvorite zaustavni ventil za rashladno sredstvo nakon punjenja.

7.2.3 Smernice za povezivanje cevi za rashladno sredstvo

Uzmite u obzir sledeée smernice kada povezujete cevi:

= PremaZite unutrasnju povrsinu konusa etarskim uljem ili estarskim uljem kada
povezujete konusnu navrtku. Zategnite 3 ili 4 kruga rucno, a zatim cvrsto
pritegnite.

— \
SR
I
!

= UVEK koristite 2 kljuca zajedno kada odvrcete konusnu navrtku.

= UVEK koristite zajedno klju¢ za navrtke i momentni klju¢ za pritezanje konusne
navrtke kada povezujete cevi. Tako se sprecava lom navrtke i curenje.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B
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7 | Instalacija cevovoda

a Momentni klju¢
b Kljuc za navrtke
¢ Cevnispoj
d Konusna navrtka
Velic¢ina cevi (mm) | Obrtni moment | Dimenzije konusa | Oblik konusa (mm)
zatezanja (Nem) (A) (mm)

?6,4 15~17 8,779,1

?9,5 33~39 12,8~13,2

®12,7 50~60 16,2~16,6

7.2.4 Smernice za savijanje c

evi

Koristite savijaC za cevi. Sva savijanja cevi treba da budu sto pazljivija (poluprecnik
savijanja treba da bude 30~40 mm ili vedi).

7.2.5 Da biste napravili konus na kraju cevi

A

PAZNJA

* Nepotpuno uraden konus moze da izazove curenje rashladnog gasa.

= NEMOJTE ponovo koristiti upotrebljene konuse. Koristite nove konuse da biste

sprecili curenje rashladnog gasa.

= Koristite konusne navrtke koje su uklju¢ene uz jedinicu. KoriS¢enje razlicitih
konusnih navrtki moze da izazove curenje rashladnog gasa.

Odsecite kraj cevi pomocu sekaca cevi.

2 Uklonite neravnine dok je isecena povrsina okrenuta nadole, tako da opiljci NE

udu

u cev.

a Secite tacno pod pravim uglom.

b Uklonite neravnine.

3 Uklonite konusnu navrtku sa zaustavnog ventila, i stavite konusnu navrtku na

cev.

4 Konusno prosirite cev. Postavite tacno u poloZaj prikazan na sledecoj slici.

AV

Alat za pravljenje
konusa za R32 (tipa
spojnice)

Klasi¢an alat za pravljenje konusa

Tip spojnice
(tip Ridgid)

Tip krilne navrtke

(Tip Imperial)

A

0~0,5 mm

1,0~1,5 mm

1,5~2,0 mm

5 Proverite da li je konus dobro napravljen.

FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B
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a Unutrasnja povrsina konusa MORA biti besprekorna.
b Kraj cevi MORA da ima ravnomerni konus u savrSenom krugu.
¢ Proverite da li je konusna navrtka podesena.

7.2.6 Da biste povezali cevovod za rashladno sredstvo sa unutrasnjom jedinicom

= Duzina cevi. Neka cev za rashladno sredstvo bude $to je moguce kraca.
1 Povezite cev za rashladno sredstvo sa jedinicom pomocu konusnih veza.

2 lzolujte cev za rashladno sredstvo, konekcioni kabl i odvodno crevo na
unutrasnjoj jedinici na slededi nacin:

Cev za gas

Izolacija cevi za gas
Konekcioni kabl

Cev za tecnost

Izolacija cevi za te¢nost
Zavr$na traka

Odvodno crevo

Q -~ Q0 T O

OBAVESTENJE
Proverite da li je ceo cevovod za rashladno sredstvo izolovana. Neizolovani deo cevi

moze da dovede do kondenzacije.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B
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8 Elektricna instalacija

8.1 Priprema elektricnog oziCenja

8.1.1 O pripremi elektri¢nog oZi¢enja

° INFORMACIE
l Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u poglavlju "2 Opste bezbednosne
mere" [» 5].
é UPOZORENIJE
= Ako kod elektricnog napajanja nedostaje ili je pogresna N faza, oprema moze da
se pokvari.

Pravilno uradite uzemljenje. NEMOIJTE uzemljiti jedinicu za cev komunalnih
instalacija, apsorber prenapona ili telefonsko uzemljenje. Nepotpuno uzemljenje
moze dovesti do strujnog udara.

Instalirajte potrebne osigurace ili automatske prekidace kola.

= Ucvrstite elektricno oZi¢enje pomocu vezica za kablove, tako da kablovi NE dodu
u kontakt sa ostrim ivicama ili cevovodom, narocito na strani sa visokim pritiskom.

= NEMOJTE koristiti Zice oblepljene trakom, produzne kablove ili veze iz zvezdastog
sistema. One mogu da izazovu pregrevanje, strujni udar ili pozar.

= NEMOJTE instalirati kondenzator sa fazom pomerenom unapred, jer je ova
jedinica opremljena inverterom. Kondenzator sa fazom pomerenom unapred ce
smanjiti u¢inak i moze da izazove nezgode.

UPOZORENIJE
= Sva ozicenja MORA da izvede ovlaséeni elektricar, i ona MORAJU biti u skladu sa

vazecim nacionalnim propisima za ozZi¢enja.
= Napravite elektri¢ne veze sa fiksnim ozicenjem.

= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne konstrukcije MORAJU biti u
skladu sa vazec¢im zakonima.

UPOZORENIJE
UVEK koristite visezilni kabl za kablove elektri¢cnog napajanja.

8.2 Povezivanje elektricne instalacije

8.2.1 O povezivanju elektri¢nih provodnika

Tipican proces rada

Povezivanje elektri¢nih provodnika se obi¢no sastoji od sledecih faza:

1

Proverite da |i je sistem za elektricno napajanje uskladen sa elektri¢nim
specifikacijama jedinica.

Povezivanje elektricnog oZi¢enja sa spoljasnjom jedinicom.

Povezivanje elektri¢nog oZicenja sa unutrasnjom jedinicom.

Povezivanje mreznog elektricnog napajanja.

FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B
Klima uredaji sa split sistemom
4P519439-20U - 2022.09

4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
39



8 | Elektri¢na instalacija

8.2.2 Mere predostroznosti prilikom povezivanja elektricnog ozicenja

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

UPOZORENJE

= Sva ozicenja MORA da izvede ovlasceni elektric¢ar, i ona MORAJU biti u skladu sa
vazec¢im nacionalnim propisima za ozi¢enja.

* Napravite elektri¢ne veze sa fiksnim ozZicenjem.

= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne konstrukcije MORAJU biti u
skladu sa vazec¢im zakonima.

UPOZORENIJE

UVEK koristite visezilni kabl za kablove elektri¢nog napajanja.

UPOZORENIJE

Koristite svepolni automatski prekida¢ sa najmanje 3 mm zazora izmedu kontaktnih
tacaka, Sto obezbeduje potpuno iskljucivanje pod prenaponom kategorije Ill.

UPOZORENIJE

Ako je napojni kabl ostecen, on MORA da bude zamenjen od strane proizvodaca,
njegovog zastupnika ili slicno kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

UPOZORENIJE

NEMOJTE povezivati elektricno napajanje na unutrasnju jedinicu. To moze dovesti do
strujnog udara ili pozara.

UPOZORENIJE
*= NEMOJTE ugradivati lokalno nabavljene elektricne delove u proizvod.

= NEMOJTE izvoditi elektricno napajanje za odvodnu pumpu, itd. sa terminalnog
bloka. To mozZe dovesti do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENIJE

Drzite konekcione Zice dalje od bakarnih cevi bez toplotne izolacije, je su takve cevi
vrele.

INFORMACUJE

Procitajte i mere predostroznosti i zahteve u slede¢im poglavljima:

=B BBEPBEPBEPE BB

® Opste bezbednosne mere predostroznosti

® Priprema

8.2.3 Smernice za povezivanje elektri¢ne instalacije

Imajte u vidu sledede:

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B
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OBAVESTENJE
Preporucujemo da koristite Zice sa punim telom (jednoZilne). Ako se koriste

upredene Zice, uvrnite provodnik da biste ucvrstili kraj, ili uvrnite provodnik da biste
ucvrstili kraj i uz to koristite okrugli porubljeni terminal na kraju provodnika.

Priprema pouzene provodnicke Zice za instalaciju

Metoda 1: Uvrtanje provodnika

1 Ogoliteizolaciju (20 mm) sa Zica.

2 Uvrnite kraj provodnika da biste obezbedili konekciju nalik na ¢vrstu.

Metoda 2: Koriscenje porubljenog terminala

1 Ogolite izolaciju sa Zica i uvrnite kraj svake Zice.

2 Postavite porubljeni terminal na kraj Zice. Postavite porubljeni terminal na Zicu
do pokrivenog dela, i pricvrstite terminal pomocu odgovarajuceg alata.

Koristite slede¢e metode za instaliranje Zica:

Tip Zice Metoda za instaliranje
Jednofilna Zica cb
ili |‘! AN
tA__ @ A s
PouZena provodnicka Zica |
uvrnuta u konekciju nalik 1l . a
na cvrstu
a Savijena zica (jednozilna ili uvrnuta pouzena
provodnicka Zica)
b Zavrtanj
¢ Ravna podloska
Upredena provodnic¢ka cb a be

Zica sa kruznim
porubljenim terminalom

a Terminal

b Zavrtanj
¢ Ravna podloska

v/ Dozvoljeno

X NIJE dozvoljeno

FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B
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= Zica uzemljenja izmedu drzaca Zice i terminala mora biti duza od ostalih Zica.

8.2.4 Specifikacije standardnih komponenti oZicenja

Komponenta
Napojni kabl Napon 220~240V
Faza 1~
Frekvencija 50 Hz
Veli¢ine Zice Mora da odgovara vazeéim
zakonima
Konekcioni kabl Minimalni presek kabla od
2,5 mm? i primenljiv za
220™240V
Preporuceni osigurac na terenu 20 A
Automatski prekidac za uzemljenje Mora da odgovara vazeéim
zakonima

8.2.5 Povezivanje elektricnog ozZicenja sa unutrasnjom jedinicom

UPOZORENIJE
Obezbedite odgovarajuce mere kako biste sprecili da jedinica bude skloniste za sitne

Zivotinje. Sitne Zivotinje koje uspostave kontakt sa elektricnim delovima mogu da
izazovu kvar, dim ili vatru.

@ OBAVESTENJE
= Elektricni vod i prenosne Zice moraju biti medusobno razdvojeni. Prenosno

ozicenje i ozicenje napajanja mogu da se ukrste, ali NE smeju da idu paralelno.

® Da bi se izbegle elektricne smetnje, rastojanje izmedu oba oZicenja treba UVEK da
bude najmanje 50 mm.

Elektricni radovi treba da se izvode prema prirucniku za instalaciju i drzavnim
propisima za elektri¢ne instalacije ili kodeksima prakse.

1 Postavite unutrasnju jedinicu na kuke ploce za montiranje. Koristite oznake "A
" kao smernice.

a Ploca za montiranje (pribor)
b Konekcioni kabl
¢ Vodica za Zicu
2 Otvorite prednju plocu, a zatim servisni poklopac. Pogledajte "6.2 Otvaranje
unutrasnje jedinice" [» 27].

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B
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3

Provucite konekcioni kabl od spoljasnje jedinice kroz otvor za napajanje u zidu,
kroz zadnji deo unutrasnje jedinice i kroz prednju stranu.

Napomena: U slucaju da je konekcioni kabl prethodno ogoljen, pokrijte krajeve
izolir trakom.

4

10

Savijte kraj kabla navise.

a Terminalni blok
b Blok elektricne komponente
¢ Klema za kabl

Ogolite krajeve Zice do oko 15 mm.

Uskladite boje Zica sa brojevima terminala na terminalnim blokovima
unutrasnje jedinice, i ¢vrsto pritegnite Zice u odgovarajuce terminale.

Povezite Zicu za uzemljenje na odgovarajuci terminal.

Cvrsto fiksirajte Zice pomocu terminalnih zavrtnjeva.

Povucite Zice da biste se uverili da su bezbedno ucvrséene, a zatim obuhvatite
Zice drzatem Zica.

Uoblicite Zice tako da servisni poklopac bezbedno prianja, a zatim zatvorite
servisni poklopac.

8.2.6 Povezivanje na HA sistem (oZi¢eni daljinski upravlja¢, centralni daljinski upravlja¢, bezi¢ni

adapter, itd.)

Uklonite poklopac elektricnog oZi¢enja metalne ploce.

Povezite adapter interfejsa za oziceni daljinski upravljac (opciono) na glavni
PCB kao sto je prikazano u priruc¢niku za opcije.

Povezite konekcioni kabl za konektor S21 i povucite am, kao sto je prikazano
na slici.

Zamenite poklopac elektricnog ozicenja kao Sto je bio, i okolo provucite am,
kao sto je prikazano na slici.

FTXP20~35N5V1B + ATXP20~35N5V1B
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9 DovrSavanje instalacije unutrasnje jedinice

9.1 Da biste izolovali odvodnu cev, cev za rashladno sredstvo i
konekcioni kabl

1 Nakon $to su odvodna cev, cev za rashladno sredstvo i konekcioni kabl
dovrseni. Umotajte zajedno cevi za rashladno sredstvo, kabl za povezivanje
komponenata i odvodno crevo pomocu izolir trake. Preklopite barem polovinu
Sirine trake prilikom svakog namotaja.
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Odvodno crevo

Konekcioni kabl

Ploc¢a za montiranje (pribor)

Cev za rashladno sredstvo

Zavrtanj za uc¢vrscivanje unutrasnje jedinice M4x12L (pribor)
Donji okvir

-0 Q0 T O

9.2 Da biste provukli cevi kroz rupu u zidu

1 Oblikujte cevi za rashladno sredstvo duZ putanje cevi oznacene na ploci za
montiranje.

a _ 77 772D (/7 7=
N /

Odvodno crevo

Zacepite ovu rupu gitom ili materijalom za dihtovanje
Lepljiva plasti¢na traka

Izolir traka

Plo¢a za montiranje (pribor)

OBAVESTENJE
= NEMOJTE savijati cevi za rashladno sredstvo.

®= NEMOJTE gurati cevi za rashladno sredstvo na donji ram ili prednju resetku.

D Qn T O
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9 | DovrSavanje instalacije unutrasnje jedinice

2 Provucite odvodno crevo i cev za rashladno sredstvo kroz rupu u zidu i zaptijte
zazor gitom.

9.3 Da biste ucvrstili jedinicu za ploCu za montiranje

1 Postavite unutrasnju jedinicu na kuke ploce za montiranje. Koristite oznake "A
" kao smernice.

2  Pritisnite donji ram jedinice obema rukama da biste ga namestili na donje kuke
ploce za montiranje. Vodite racuna da Zice NIGDE ne budu pritisnute.
Napomena: Vodite racuna da konekcioni kabl NE bude pritisnut u unutrasnjoj
jedinici.
3 Pritisnite donju ivicu unutrasnje jedinice obema rukama dok se cvrsto ne
zakaci za kuke ploce za montiranje.

4 Ucvrstite unutrasnju jedinicu za plocu za montiranje pomocu 2 zavrtnja za
fiksiranje unutrasnje jedinice M4x12L (pribor).
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10 Konfiguracija

10.1 PodesSavanje razlicitog kanala prijemnika infracrvenog signala
unutrasnje jedinice

U slucaju da su 2 unutradnje jedinice instalirane u 1 prostoriji, mogu se zadati
razlicite adrese za 2 korisnicka interfejsa.

1 Uklonite baterije iz korisnickog interfejsa.

2 Isecite kratkospojnik za adresu.

a
[ +p [

a Kratkospojnik za adresu

OBAVESTENJE
Pazite da NE oStetite nijedan od okolnih delova kada secete kratkospojnik za adresu.

3 Ukljucite elektricno napajanje.

Rezultat: Pokretni poklopac unutrasnje jedinice ¢e se otvoriti i zatvoriti da bi se
zadao referentni polozaj.

° INFORMACUE
l U slucaju da NE mozete na vreme da unesete podesavanja, iskljucite elektricno
napajanje i sacekajte barem 1 minut pre ponovnog ukljucivanja elektricnog
napajanja.
4 |stovremeno pritisnite:
Model Dugmad
FTXP i ATXP rewe|, )
5 Pritisnite:
Model Dugmad
FTXP i ATXP e
6 Izaberite:
Model Simbol
FTXP i ATXP A
7 Pritisnite:
Model Dugme
FTXP i ATXP
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10 | Konfiguracija

a Radnalampica
b Prekidac¢ unutrasnje jedinice ON/OFF

8 Pritisnite prekidac¢ unutrasnje jedinice ON/OFF dok radna lampica trepce.

Kratkospojnik Adresa
Fabricko podesavanje 1
Nakon secenja klestima 2
° INFORMACUE
l Ako podesavanje NIJE moglo da se zavrsi dok radna lampica svetli, ponovite postupak

podesavanja iz pocetka.

9 Kada je podesavanje zavrseno, pritisnite:
Model Dugme
FTXP i ATXP Drzite pritisnuto oko 5 sekundi.

Rezultat: Korisnicki interfejs e se vratiti na prethodni ekran.
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11 | Pustanje u rad

11 Pustanje u rad

11.1 Pregled: Pustanje u rad

Ovo poglavlje opisuje Sta treba da uradite i da znate da biste pustili u rad sistem
nakon instaliranja.

Tipican proces rada

Pustanje u rad se tipi¢no sastoji od slededih faza:
1 Provera "Spiska za proveru pre pustanja u rad".
2 Pustanje probnog rada sistema.

11.2 Spisak za proveru pre pustanja u rad

1 Nakon instalacije uredaja, proverite stavke navedene u nastavku.
2 Zatvorite jedinicu.

3 Ukljucite napajanje jedinice.

(] Procitali ste kompletno uputstvo za ugradnju, kao $to je opisano u referentnom vodicu za
ugradnju.

(] Unutrasnje jedinice su pravilno montirane.

(] Spoljna jedinica je pravilno montirana.

] Ulaz/izlaz vazduha
Proverite da ulaz i izlaz vazduha NE ometaju listovi papira, kartona, ili bilo kog drugog
materijala.

(] NEMA faza koje nedostaju ni reversnih faza.
Cevi za rashladno sredstvo (gas i tecnost) su toplotno izolovane.

(] Odvod
Proverite da li se odvodenje odvija glatko.
Moguce posledice: Kondenzovana voda moZe da kaplje.

(] Sistem je pravilno uzemljen i prikljucci za uzemljenje su pritegnuti.

(] Osiguraci ili drugi lokalni zastitni uredaji su instalirani prema ovom dokumentu, i NISU
premosceni.

(] Napon elektricnog napajanja odgovara naponu na identifikacionoj etiketi ove jedinice.

] Zice prema specifikaciji su koris¢ene za konekcioni kabl.

(] Unutrasnja jedinica prima signale od korisnickog interfejsa.

\:I NEMA labavih spojeva ili ostecenih elektricnih komponenti u prekidackoj kutiji.

(] Otpornost izolacije kompresora je u redu.

(] NEMA ostecenih komponenti ili prikljeStenih cevi u unutrasnjoj i spoljnoj jedinici.

(] NEMA curenja rashladnog sredstva.

(] Postavljena je ispravna veli¢ina cevi i cevi su pravilno izolovane.
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11 | Pustanje u rad

Zaustavni ventili (za gas i teCnost) na spoljasnjoj jedinici potpuno su otvoreni.

11.3 Da biste obavili probni ciklus

Preduslovi: Elektricno napajanje MORA biti u opsegu navedenom specifikacijom.

Preduslovi: Probni ciklus moZe biti obavljen u rezimu hladenja ili grejanja.

Preduslovi: Probni ciklus mora biti obavljen u skladu sa priru¢nikom za rad
unutrasnje jedinice, kako bi se obezbedilo da sve funkcije i delovi pravilno rade.

1

3

U reZzimu hladenja, izaberite najnizu temperaturu koja mozZe da se programira.
U reZzimu grejanja, izaberite najvisu temperaturu koja moze da se programira.
Probni ciklus moze po potrebi biti iskljucen.

Kada se probni ciklus zavrsi, podesite temperaturu na normalnu vrednost. Kod
rezima hladenja: 26~28°C, kod rezima grejanja: 20~24°C.

Sistem prestaje da radi 3 minuta nakon iskljucivanja jedinice (OFF).

11.3.1 Da biste obavili probni ciklus u zimskom periodu

Kada koristite klima uredaj u rezimu hladenje zimi, postavite ga na operaciju
probnog ciklusa slede¢im metodom.

1

2
3
4
5

Istovremeno pritisnite m, LTE_\MPJ, i .
Pritisnite m

lzaberite 77

Pritisnite .

Pritisnite da biste ukljucili sistem.

Rezultat: Operacija probnog ciklusa ¢e se automatski iskljuciti nakon oko
30 minuta.

Da biste prekinuli operaciju, pritisnite (LoFF),
° INFORMACUE
l Neke funkcije NE MOGU da se koriste u rezimu probnog ciklusa.

Ako se tokom rada desi nestanak struje, sistem se automatski restartuje odmah
nakon Sto se napajanje ponovo uspostavi.

Referentni vodic za instalatere
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12 | Predavanje korisniku

12 Predavanje korisniku

Kada se probni rad zavrsi i jedinica radi ispravno, proverite da li je korisniku jasno

sledece:

= Proverite da li korisnik ima stampanu dokumentaciju i zamolite ga da je saCuva za
budu¢u upotrebu. Obavestite korisnika da moZe da pronade kompletnu
dokumentaciju na URL-u navedenom ranije u ovom prirucniku.

= Objasnite korisniku kako pravilno da upravlja sistemom i $ta treba da uradi u
slucaju problema.

= Pokazite korisniku Sta treba da uradi u okviru odrzavanja jedinice.
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13 Uklanjanje na otpad

OBAVESTENJE
NE pokusavajte sami da demontirate sistem: demontaza sistema, tretman rashladnog

sredstva, ulja i drugih delova MORAJU biti izvedeni u skladu sa vaze¢im zakonom.
Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom postrojenju za obradu radi
ponovne upotrebe, reciklaze i obnavljanja.
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14 Tehnicki podaci

= Deo najnovijih tehnickih podataka moZete naci na regionalnoj veb strani Daikin
(dostupna za javnost).

= Kompletne najnovije tehnicke podatke moZete naci na ekstranetu Daikin
Business Portal (potrebna je provera identiteta).

14.1 Dijagram oziCenja

Dijagram ozicenja je isporucen sa uredajem, i nalazi se u spoljasnjoj jedinici
(donja strana gornje ploce).

14.1.1 Legenda za objedinjeni dijagram ozi¢enja

Primenjene delove i brojeve potrazite na Semi oZicenja na jedinici. Delovi se

obeleZzavaju arapskim brojevima po

rastu¢em

redosledu

za svaki deo, i

predstavljeni su u donjem pregledu simbolom "*" u Sifri dela.

Simbol Znacenje Simbol Znacenje
__“__ | Automatski prekida¢ D Zastita uzemljenja
P "
e
- Veza Zastita uzemljenja (zavrtanj)
eoe=-ea[} |Konektor ® Ispravljac
L Uzemljenje G- Konektor releja
H W W-: | OZiCenje naterenu @ Konektor kratkog spoja
-+ | Osigurac - Terminal
A Unutrasnja jedinica mE| Terminalna traka
P Spoljasnja jedinica oe Klema za Zice
_j/ Uredaj diferencijalne
struje
Simbol Boja Simbol Boja
BLK Crna ORG NarandZasta
BLU Plava PNK RuZiCasta
BRN Braon PRP, PPL Ljubicasta
GRN Zelena RED Crvena
GRY Siva WHT Bela
SKY BLU Svetloplava YLW Zuta
Simbol Znacenje
A*P Stampana plo&a
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Simbol Znacenje

BS* Dugme ukljuci/iskljuc¢i (ON/OFF), radni
prekidac

BZ, H*O Zujalica

C* Kondenzator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR* A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Veza, konektor

D*, V*D Dioda

DB* Diodni most
DS* DIP prekidac
E*H Grejac

FU*, F*U, (karakteristike pogledajte na | Osigurac

Stampanoj ploci u vasoj jedinici)

FG*

Konektor (uzemljenje rama)

H* Am

H*P, LED*, V*L Indikatorska lampica, svetle¢a dioda
HAP Svetleca dioda (servisni monitor zelen)
HIGH VOLTAGE Visoki napon

IES Senzor Inteligentno oko

IPM* Inteligentni energetski modul
K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Magnetni relej

L UZivo

L* Kalem

L*R Reaktor

M* Koracni motor

M*C Kompresorski motor

M*F Motor ventilatora

M*P Motor odvodne pumpe

M*S Motor za njihanje

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetni relej

N Neutralno

n=*, N=* Broj prolaza kroz feritno jezgro
PAM Impulsna amplitudna modulacija
PCB* Stampana ploca

PM* Energetski modul

PS Prekidacki izvor napajanja

PTC* PTC termistor

Q* Bipolarni tranzistor sa izolovanim

gejtom (IGBT)

Referentni vodic za instalatere
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Simbol Znacenje

Q*C Automatski prekidac

Q*DlI, KLM Automatski prekidac za uzemljenje

Q*L Zastita od preoptereéenja

Q*M Termo prekidac

Q*R Uredaj diferencijalne struje

R* Otpornik

R*T Termistor

RC Prijemnik

S*C Granicni prekidac

S*L Plivajuci prekidac

S*NG Detektor curenja rashladnog sredstva

S*NPH Senzor pritiska (visokog)

S*NPL Senzor pritiska (niskog)

S*PH, HPS* Prekidac pritiska (visokog)

S*PL Prekidac pritiska (niskog)

S*T Termostat

S*RH Senzor vlaznosti

S*W, SW* Radni prekidac

SA*, F1S Odvodnik prenapona

SR*, WLU Prijemnik signala

SS* Selektorski prekidac

SHEET METAL Plocica za fiksiranje terminalne trake

T*R Transformator

TC, TRC Predajnik

V* R*V Varistor

V*R Diodni most, bipolarni tranzistor sa
izolovanim gejtom (IGBT) strujni modul

WRC BeZi¢ni daljinski upravljac

X* Terminal

X*M Terminalna traka (terminalni blok)

Y*E Kalem elektronskog ekspanzionog
ventila

Y*R, Y*S Kalem reversnog solenoidnog ventila

7*C Feritno jezgro

ZF, Z*F Filter za buku
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15 Recnik

Dobavljac
Distributer za prodaju proizvoda.

Ovlasceni instalater
Tehnicki obucena osoba koja je kvalifikovana za instaliranje proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili koristi proizvod.

Vazeci propisi
Sve medunarodne, evropske, nacionalne i lokalne direktive, zakoni, propisi i/
ili odredbe koji su relevantni i vaZzeci za odredeni proizvod ili oblast.

Servisna kompanija
Kvalifikovana kompanija koja moZe da sprovede ili koordinira neophodno
servisiranje proizvoda.

Uputstvo za instaliranje
Uputstvo zadato za odredeni proizvod ili primenu, sa objasnjenjem kako
sprovesti instaliranje, konfiguraciju i odrzavanje.

Uputstvo za rad
Uputstvo dato za odredeni proizvod ili primenu, u kome se objasnjava rad sa
proizvodom.

Uputstva za odrzavanje
Prirucnik sa uputstvima za odreden proizvod ili aplikaciju, u kojem je
objasnjeno (ako je to relevantno) kako se instalira, konfigurise, upravlja i/ili
odrzava proizvod ili aplikacija.

Pribor
Oznake, prirucnici, informativne broSure i oprema koja se isporucuje sa
proizvodom, i koja treba da bude instalirana u skladu sa uputstvima u
pratecoj dokumentaciji.

Opciona oprema
Oprema koju je proizveo ili odobrio Daikin koja se moze kombinovati sa
proizvodom prema uputstvu u pratecoj dokumentaciji.

Snabdevanje na terenu
Oprema koju NIJE proizveo Daikin koja se moze kombinovati sa proizvodom
prema uputstvu u pratecoj dokumentaciji.
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